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Lay guanditi delin vatn
o qpuddeeen difflcile da defimine.
Spesso credinma di mggrungeria
apEingenado e e o,

Invoce per ottemerin oo volte
I:li.lq;'nn Flulsckhs i dondervnrs i
edquilibrin che gih esiste, Come nel
territorio & Yillenowa Monteloone,
in Sardogna, Per naoi ln guenlits
delln vitn & cssero riuserti a
conesryane intaitl il paeangzio,

il mtamsr del tempo, le tradizsont,

Quik il mare & magnifico perché
non ahbinma nm'il.u'l.tn costrigion
a chiuderne lorizsonte. E e stelle
sono emazionant, perchit non b
abbinmo comeellnte von le lucl
artificinls. Abhigmo conservaino
il eentro storion, trasformancs cuse
antichs in albergo diffsso,

Abbiamo lasciate intagd
o nowtre campagna, il nostro
finemie, lie mosire mliune. Tnvece di
apgiungere, ahbiame aalvacn

Cheerlidy of liffe v a hard fhing
b i, We oflon belicve that
e ean achicve it by adding in
mare and more things, althoagh
sametimees ofl we need i o
miginbain o bolance thal ieas
already there, This i what
you il find here in the Villanooer
Monteleone reginn of Sardinda,
Q:.mh'l!y q”l'fr |I"|=.r it# mrang .'un.n'.rl:g
hepd ouir eontrysiale, ireditions
and rythm of life indect. Mere the
e i magredficend, a1 o haven ¥
hueifl e mrnund iof or kemmed 1 i
Arel the atars contlnue bo delight,
a8 tee hewen t drowned them oend
et the glare of artifeial Hgheing,
We kove preserved our old fown
cenbre, converiing ald houses inlo
e oecom modofion nehoork, We
fuace fefl our landsoope, our river
and aur hille priouehed. Teateod of
waulding, e hove conaervead,

b, 2

f...rhrl.lqunﬂ'l'ml ini elavey, das
et wir ackiver definderen [Gzel
it gladen wir, sie zu erreichen,
idlerm icir irmimer mehe Dinge
anhdufen, Aber um sic zw errvichen,
hoandell e slch oft nwr darum,
ein Ciletchgercichn aufrechl 2y
wrhalien, doe schon vorfanden (sl
Wi im Terrijorinm von Villanovo
Monbeleone, dn Sordindon. Fiir

& Wnte your oandh

iirea Hesfeht aie Leheragualitdd i i i i i i loink i o

darin, dass e wnx gelengen el
die Landechaft, den Rhythoes
der Zedt wnd die Tradittonen
il zu halien, Hier s dos Meer
aeneherhaft, well wir den Moz
nieht verburur haben, Dnd die Sterne
Peuchtien kell, wedl ioir afe nicht
durch div kiinatliche Beleaehnng
amiggeliacht haben. Wir hohem cdas
historische Zenfrar erhalien wod
die wlten Hituser in ein Albergo
s wngpeaandelt. Wi haben
wraer Landg, unssren Fluae wad
unsere Hochebene intali gelrssen,
Bialt Neusa hinzurufiigen, hohen
1pir das Varhandene erfueilen,
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Villsnowvn Manteleone
& un piecold paoss nel nord didls
Sardegns, pid o mena n meli
slrwla (o citia delln oosta
peridentalic Algher & Dosn.

E in caillina, o seicenio metn
eli gisata, man mel s erritarie s
trowi quasi un rinssunio compbeto
dli tuttn I'isola; una coata alin o
frnstmglintn, ¢ wna sploggan &
sabhin hinnes, Alture con momi che
rieordnnd b tompl delle incwrssani
dii Barneoni, comoe “Pigniln de sok
Turesa™,

Muacchin maditermnaon,
leced secolari, sughoroti o pasenl,
il Bume Temo ed B suo laga,

E un luvga di allevatori o
piestor, di teesiturs trodizsonnle
el & una dille culle dolla culiurn
epuestre diolln Snrdegnn.

Villuaoun Monteleons is
o avacl! destnicl in eovikers
Serefingn, aboul holf way elween
dhe b tocans of Algliero ond Booa
o the weslern coast. Adthowgh
£ g aen o area, af arouad
GO0 meires tn alfiiede, il 15 ol
1 sernoem of the land a= o
whale, wilh its high and jogped
conefine and whike sandy oeches,
hills icith pames recalling the
times of the Seracen [noosions, [ibe
Pigada de sos Thircos (the ascent of
thie Trurka), Mediterrancan serub,
hedan ook as old as the hills, corl
forests, pasiwres, and the Rcer
Tomn and its lake, Villanooa
Mualelvans is a Innd of sheep and
liveglock ferming, and tradilinnal
weaidng, and [} has aluays been
o of Lhe meain centres for horse
Fialingg im Sardinda,

g,

Villomova Mosteleonse ial
eim kieines Bt i Morden
Sardinivas, melir oder weaiger
anf herlben Weg siisehen den
beiden Stddten der Osthidste
Atgler und Mosa, Das Doy Legi
i dem Hﬁp]‘n. auyf einer f&he
ven malier S0 m, wnd in divsem

Territorinm sl gleichsom die
gange fnacd suaam mengefeasl

Eine serkliflele Steilkdate

wad cin weifier Sondatrand,,
Anhdhen mil Namen, die an
e Eeil der Sﬂrumncnﬂbnrﬂm
erlanern, wic "Mgada de pos
Turcas” Mitlelmeermacchin,
Jahrhunderie alie Steineichen,
Korkeichenmedlder und
Weiden, der Fluaz Temn und
wein See, Dive dst efn Ol dier
Viehzickrer prd der Hirten,
eim et der frodifioneifen
Webserei und rine der Wiegen
der Perdebnline Sardiniens
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La eoata ci Villanowa
Monteteone ¢ una delle pid belle
dellsala: quast quattoardic
ehilometri di enle ¢ gignntesche
seoglicre a peecn che piardans
a aveal verss In Spogna,

E intatta, senes costromioni
o brcve ol preese raen o6,

La & mopre pencorrenido Lo
stradn Alghero Bosa, wn percorso
dhi sogru, che 8l nffnccia au
ECTTE T T T

Incnstonata come un gioiello
T quenste songlieen all'omben
el it Qorre costern spaghola,
&i apro la spiaggan di Pogling, dalia
sabilvin binnen o fnissimai.

5;17? peek,

The lecal constline i among
the moat beeradifiel stretches an
the ialend, with reerly ten miles
of coves el mossiye vertical
cliffa facing wead downards Spain.
It ia nnapailed, Lrdereloped i
icrmdrked by the b of man. [
v b efiscoversd by faking a trip
aleny the Alghero - Bos road, an
erichaniing rowle iliich fooks oud
oper some majeslic viees. Sef like
a pended amangat the eliffs, Poglina
el bl ils pousder-fine while
sands opens oud in the shade of a
Spanish fower.
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Dig Kiiate pon Villanoea
Monteipane isf cine der schimaten
ier gansr fnsel: Nahem
inerzehn Kiloieler Buchien und & (Writs s el
wlrile Klippen, die im Westen in
Michiung Sponden abfallen, Die
Landschaft dst dntakd wnad weis
beine Bauirerke ader Spicren pon
merachlicher Anievsenfel aaf,
Mern endcecks sie auf der Strafe
von Aighero noch Howg, eine
Trauwmstrafe, die troumhifie
Anieblicke bivtor, Eingebeilel
i eir &feel oweischen dicsen
Kilippen, im Schablen elnes
.l,rh::lm'.nc.kﬂl Kiietenturma, legr
der Sirand ben Pogling mil
srimem feinen weillon Sond,
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Tutso intormo ul paese =
distonide un terrtorio dn scoprime.

Comeenrvn e memorie dello
clvilid passsie, come V'nness
nuragsea di Nuragho Appiv, oil
cnadello di Kocca Donia, costnaito
imtorne s 14040 dalla potente
fomiglin penoaeso dei Darin.
Conzerva le tradizioni dells
pustorizin ¢ cell'nlbmments
i win parsigggio imfatio Gt di
nhture ¢ mltipion,

Ha zome di enivra affascinanti
come il Monte Minerva, un
bastivne di recels dolle pendic

eaperto di roverelle o loce seeclnr,

chis & uin'onal di prolesiom per
In faumm,

A bend of discovery atretchea
ant all mreaend, ft e o Preamure
trove of memaries of clodisetions
af the pasd, fihe the megalithic
ruraghe conetrachions of Nureghe
Appin, or e casthe o Rocca Do,
which ssms bl arowed TR by
the peotweryul Dhri famaly from
Genma. I preserves the braditiona
af ahaep farming and kusbasde
amidsl irepaill countryeide of
uplasicts cad high plins, [ sk
stunning wilderness arcas seeh s
Morte ..Hr'm‘l.'a, i rnrﬁ;r rampar]
iehose alopes ane covered awith
ceninries-nin deeny and holm
oarkes, ana which iz 0 real haven for
watdiife.
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Thas [t ief wmgehen con
simem Territoriem, dan enldeckt
woerden il Ez bewwahrt die
Erinnerung an vergangenn
Kultursfufen wie dea Nurmghen-
FBezirk von Nuraghe Appiy oder
div Rocon Daria, die Bung, die
s [0 pen der mdehigen
geauener Familie der Doria
ervieliel wurde, Ea beicahrt die
Traditionen des Hiremwesens
st wler Schafzicehi in einer
infakien Londschaft aus Héhen
wnd Hochebenen, Ei verfiigl
{ibeer faszinierende Nalurpelieie
ioie dem Monde Minerva, cine
Feilghaation, dessen Hinge mit
shihrknnderte aften Flaumeichen
wndd Steineichen ilbereaogen aind,
wine Schulzase ffir die Fauno.

& (Wl your cond)
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Al pieds del calle calennen
di Montelsone e dol Monte
Minerva s stende 1 logo
Monteleone Roceadoria, E un lago
nrtificile, Iunp:ci.m.u. T chualometn,
ehi nnece dal fiums Tomea,

In unn terea cho b aposse
wrifTorto |m abociti, alle lpuuq- da
sk mudire aperto o dalls coste
rApide, uns speechio dacgua dolee
& oome un completamento.

E una mta per be passcggiote
i paedh o if B e wn poats perfilto
per il canottaggio, In pid, ko spemse
in pochi, & vin paradiss della pesea
sportiva, popalsto coma' di trote,
H.u.l:klfrnl.h, put'n'l:i.n tinche.

Sprecd ol af the fool of
Maonte Minervg and Monteloone's
limeatone hill lies Monteleanse
foecadoria ok, ft has been
wrlificiedly created, and exfends
for ouer d miles starting from e
river Temo, fn o land which has
aften suffered from drowghl, close
terhired the apea sen woith Lls mtegr
coal i, ain expuense of il freeh
wwrter 15 fike a fineshing touch, It
s u popafar gpal for walks ar cvele
rides, an well as being perfect for
beaatirg. And elthough few kao i,
if (s g fishermon s peradiss, with
&incks of tronf, bock boss, perch
anad tench,

An den Fiflen des
Kolksteinhigels Monleleons wnd
den Monte Minervos eratreckt aich
der See Manteleane Boecadaria,
ein Stareer, der vom Winsser
dog Flyssea Temo geapeisl wird,
In einem Lanad, das off water
Trockeaheit gelitten hat, in der
Nitke ol offerien Meers und der
Breilkiiaten, dat sln Safinsserses
eine Art Vervolletdndigung. Er
isf eln el fir Wandericrgen undd
FahrrodausTige sewie icel zum
Konufahrern. Und nur tenige
reiasen, aoes gder Sed el peoen
Faorellen, Schicarcbarachen,
Flussbarschan wnd Schivion
eun Paradies far A.h,_ll'ﬁ:'r el

& TWrie sour cord)







' i - . F
# ZEseF18 JFS ool

L cose o e strndine
Vilkamovs Monveleons sono fglie
i alirl tempd, Quando tutio si
costrnyva eon @ miteriall del luaogo,
st @ lanorati qui stesso, Cosi le
eape oo di ealeane @ plotr lavien,
o sembrapo nate dallo stesso
paesaggio chi le cioond.

11 pentre comeeren nn #in Arin
medievale: le vie sono strete, eon
slarght & senletie selciate, s cul &
affnccinne plecali edific] con pere
dngli prehitenyvi di pictrn,

Un luogo fatie per esaere
poreorsn @ phedi, troccinto dai pnesi
& oy dalles ruote.

The houses and lanes of
Villanova Monteleone are products
af bygone limes, Hmes when
builders ised [ocal materials,
weieeied aad worked on the
gpod. 5o e fosasess aene e of
limestone and fowg sione, oo df they
Hnd growm ouf of the landseape
themeefves, The ioen centre
redins s medioeoal foel: the
efrvela are roarro, unfh socoatorsl
rwirder sltretches and poved sleps
veerlcoked by snall bullitings
iwith wione architraves. [ s a ploce
made for pedestrian travel, for feel
i i,

e TR

e Hauser und die (Taasen
van Villenova Monieleore
sfammen ors anderen Seiten. Aus
deiten, in dearn alfes and ebalen
Haumalercelien ernichiel wrde,
die ctieh hier perarbeilel wardes.
Dagher bestehen die Hduser aea
Hualkstein iind Lacvagesieinim
wnd gie schiginen gus der
lﬂ'ﬂdﬂ.‘}lﬂ'ﬂ hmumﬂur}m.
i gie pmgibl, Der Oriskern
bt svinen mitelolterlicken
Charakier erhnlten: Iée Crassen
wina emg und die kieinen Malze
urd Treppen gepfesiert, an
wereen blene Crebdnde mif
Tiren mil Sisnarchitron
legen, Ein O, der aich sinem
moar fu Ml erachliefl. Wir
mGchben, doss unsere Heaucher

thn urirklich kennea fernem.

5 (Wedser pings ard)
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Viodovame fure in modo che
cha visnbe wisitnme I nostra fenm
derse conoscrela daveere,

Volevamn poler mecogliere gli
agptl sapnas camhinen il nostro
Ao, sinza introdurns
elementi che ne soffoenssem ln
storia, Uaspetto, lospleito. Per
fuesto oocarrevi creare i heoghi
dowve ospitarli senea costruine
strutture anonime, che sarebbern
[ertute SOFgeRT VLI,

Abbinmo seelio di traslormean:
invece ko albergo le case antiche
el centro strice, Un wlbergo
wualeliviso in kantd edifici.
nltmr.r.l.Lrn.h.mncuu,ugnum oo
la pum storia @ le sue particolnritd,

Thitts al pu.m-lﬁuul'n un
albergo orvepontalbe, diffuse, dove
o1 gt mpastn lungo le stradine fra
lis care, & non in aseiticl vinlettl o
carridm,

W ipeinted to ersnire Dhal
anyome Lishing fo pdail we oon
gef b kroar the area peoperly,

We wonnfed fo be able fo wefomme
vimitors wathoul spoaling owr
seenery aF eliffing nur hisfory,
charecter or appearanee aith
e foarfures. Thai i ehy e
mavedend fo develop the farilities
far accommtodaiing them
wathont pulling wp the king of
aenanymios bulldings which can
b aeen anynhere. Instead we
fariw shosen fo convert thee ofo
footses in the hisioric conire info
oo o i, crvading o Madel
ichich i speiend over a setivark
of builidirgs, roch renovoled with
cure, pach jeith dte oen Mishary
amed 1Fs o odditien. The whole
faiess Phen beenmes an iRlegrated
haotel, where people gei around
e L Liftle atreets gad hotses
I'I]'I.h-ET I!.Fl-u.r: lrl'l'llrf mﬁdﬂrs D'I1J
LT TR
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Wir machlen Odmte

aifnehmen, ohne pnsere
Landschali zu verdndern und
abine Elemente einzufiheen, die
aie Giearkichie, das Aussehen

ader die Atmasphidre erslicken,
Aps diesen Girend haben wir

Ehrie peschaffen, in denen uidr Sie
aufnchmen kannen, ohee anonyme
Bouwerke 2u errichien. die Sie

fiberall finden kinnten, Wir baben  —
1era dare entsehieden, die alten
Hiueer im Ovizbern in ein Hoded

e vwrrenadeln, fre cin Hotel, das
aif piele orgfaltlg restanricrie
faeifienle verleill (8l von dienen
vin felen meine Gesohichie wnad
seine flesomaerheiten aufioeisd,
Das ganee Dorf (=8 cu einem
Jmﬁr_rl Hlafel gru.un.h'n:. 1 dem
man durch Geesen foischen
Hfdusrrn gehd wnd nichi durch
aseptisch wirkende Korridore,
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Ein Hoted, i dem ollea sur
Vierfligung stehi, aber nichi
aeferfuelh des Cirtn, sonalern
in seinem Heraen, Alle 2immer
aind verschicaen geslaltef wndl
prann Tell i einer [lmgelung,
e von aer fdentitdl dieser
Landechofl durchoopen fer fhas
wino | sl di sempre oo Lkt umed der Verlouf der Zeit
gli wrredi dolle stanee o dogli aired die ureeren st e, s
mmbienty, gilt ouch frir die Einrichhung

The visitor is welromed into eher Zimmer wnd Ripms
the Fotew, whery Py oaen el
themeelves of all the serinces
they reed, withoud being shal wp
aoiiteide. Boeh roam de different,
affering a sioy in aurraenalings
which form part af the very falrie
af the rameuenity. The tght here
aenal the pare o life cone s Fhaey've
bevn ainee dimeé imamemorial, The
Jurniakings and the surraindings
e candfeniic foo.

Do tuilttl § seswiz: sonima
dispoazzions, o mon a1 & chivs fusr
dnl pavss, mn aeoodti allinternn
Dpmi skmnzn & diversn, & o ¥ive
negh ambionti che sono parte della
wtisaaa blentin di quests teren.

5 [Wirdke s rured)

La luee, bo scorrere ded tenspo
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Alleqnrimne nelle oase
dell’alborpn diffuso di Villanovs
Monteleone smnishicn conoscom
& cnpire questa Sandegna in un
manla tptalo, Sentedosi aspiti, o
non bansta,

Vivere il paese, lo sue strade
i | ol spozl eorme potovn [nrlo
un vingeintore del semle scorsa.
Significn nvery ineieTee pil
privacy & pil mpportl umani, pib
wvrven i i pii comfort. Vil dire
wedore la compagnm o le alturg dn
una proapettive antica, & capine
In divilii @ be porsone che Uhanno
mhatmtm o ne sorn stnte parte.

To glay in the houses of
the Villanove Moaieleons
Feotel nefuwork”™ (s do kaowr aned
wnderetond this Sardinfa of airs
completelv. To feel like guesta, nat
tenpriate. To exporienee the town, ife
sirveln and apoces like travellers o
hinadred vears e, [ oeans maore
privacy yef more humaen conboel,
i anefienfiere vl mare o far,

Tkrs Waliner in dien
Hiuwsern des Alberge Inffuse’
van Vitlanova Monfeleons
bedeulet, Sardinien wirklich
kennenzclernen. Sie ioerden
wleh aels (odate flitden, nichf als
Thurislen. Sie werden das Do
wnd seine Strofen urd Plitse
erlehen wue eimn Repsender oes
rerperngenen Joahrhunoleris,
iea bedewtel sugleich mehr
Privecy wnd mehr menschliche
Herighungen, mehr Abenlouer
pad mehr Komfort, fhes bealentef,
die Land und dic Haken aus
einer Fiekblickenden Perapektive
il weteen, die Tradidachen nd
die Menechen i verstehen,
die fier pedeisl hoben.

& (Wrilke your curd)
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1l palnzzo delle scuoke”,

£ wn nome popolare, che
mostrn insieme il rspetio per e
dimeasioni delNedificio o guells
pier o sua funzsone e of dine
ERD sl coptrsgions foasa
importante per 8l paese.

1l palazze ¢ stoto costrurto alln
fiene dellDieceento. Ha oaplitato
le eeuale sino nlkn fine degl
ol eettanta, Ol dopo una
Fistrubirs ey, & diveniaio upd
spazio calturale vivace el nitive,
dodicato seprottutto nllarte dells
Eul!n-mufu.i.

s sumd grandi spoci cspositav
& tenponn moates, eventi
Eul!-uﬂrl!:lu'i.. sl preseminno cotalaghi,
apassa i livells internnsionale,

ded

It means seeing the couniry
angd the hills from the stnrdpodnt
af the olden times, endersianding
the culiure ana ihe prople wive
fupvw Bverd fore and been purt of
i, In the Sardinian losgiege,
ils name means “the hall of the
setumda”, It ia @ popielar pame
irhich atoria a respect for bath
the sovle of the beidldling ancd
ils fumetion, uikich felly ws how
lmportand this plooe s for the
fenee. The feidlding ioas erecled ol
The end of the mineleenth cenbiery.
It housed the schools wntil e
Taie 19708, and today, after
bing removaied, i has become
A i, fl'l:'rﬂ;r cialPicral venue
1l @ parkiculer foous on the
photogrephic arfs. fa impressioe
exhiibition apaces are ueed for
digplays, phatographic cvents
angd eedologue shoaos, eften an an
Tndermfiondgl soole,

:-?ﬂ#f’f > |

Dher pordische Name bedeuils
Schulpalosr”, Er hondelt sich

um einen vodkafiimlichen Namen,

der zugleich den Mespekl vor der
Oirdfle des Gebduden una den owr
seirer Funkfion sum Ausdruek
bringt wrd irs sagl, wie inchiig
diescr Baw fldr dos Dorf war, Der
Palost warde gegen Ende des
I8, Jahrhunderie errickicr. Hier
waren bis Ende der Toer Jofire
die Schulen untergebrachi.

Nach dem Dmbens daf
er hewule eln fehendiges i
akfives Kullyreesirum, das
aich vor allem sl die Kunst
dirr Fodografie deschdfitigt, In
ifen Auﬂ]’:ﬂunﬂul{lumrn Jirden
Auzatelfungen slall, werden
fologrufische Evenda veransialict
ungd Kalalege prodsealiees, aft
auf inferaationalem Nivemi

b, 20 v
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11 wuser v migmiehien
sempleemiente “la cas grande”

E un nuove spazic espositivo per
li# famte infebtive cultemall che 1]
pilasss Wb napitindo, specinlmemte
nel compo dells fotogrndin &

el nre cantenporane,

i stata ricavato dalls
trafsrmagans di in pdecala
palasn peivats,

Megh spnr eaposiii de Sa
oo Mannn & esposia anche
uns eollexione stnografics cha
priserita Egetil & strumentn della
civiltd enntadina. Sonn atireexi
per I moliters o la prepomelons
dellm fnrnn, macehine per la
Emvwrnmone dills fibee voyotali,
vt damestich

Una meenktn presiosn per
corsctr o recordnne un mondoe ed

s i di vivere el ol sembea

fontmno, ma dnl quale o sepamnn
aobo pochizelme generazioni.

fiw name means simply “the W
hociae”, f1 80 new erhililios dpoace
far the mamy cultural initiaioe
iwhich the lown bs hoating, edpeciaily
in the field of phadography aned
canfemparary art. 1 has been
erviafed fres the reaoinabion of @
smel] private fown house. The
dispdiy ared af the Sa Damo
Mgy exlaes Rojses an pthrngraphie
collechion exhibiting dools and
uiher ofyrcls characteriete of runal
Hife. Thise inchede implesents
for grinding and proparing focr,
mnehines for warking plond fifiees,
e Mosisehudel arficles. [t ina
vaimatle collection whick helps s
remaem ber ard gol fo krow o werld
and o wery of U eohiol secma
distant nae bl wos e norm anldy
a few generdinna ago. [Es nome
menns smply e big house” I8
o ame exhibition space for the mony
il infiarives which vhe fomn
ix howling, enpecially in the field of
plvotogrripaby e condespordry el

Der Nume bedevniet einfack
Sprofies Mo, Bl daf ein
neder Apssdoll prgsranm fir die
wtelem kulrrellen Fnitindloen
aes Dorfes, por allem im
Bereich der Foingrafie und
ifer seldgendasiachin Kinat, £a
wrirde durch den Umisgu cpnes
Il st Priveathuoisers gesclofen.
B Py Mansie ied pin Cef
dee femaginGren, etn Manmend
dor Erianerang und des
Phantoaiischen. Jahrzehnbe lang
ik doe Houe unberiified nno dn
seinem Tnneren il aie Zeil atehen
geblivhen. Heule wird es dorel
die Mer gesmgion Kinetioerks
zu meaom Lohan preckt.

IMe Avsatellungardme 1oa
Ba Doan Mannag beherhergen
auch eine eifhmografische
Sasmilnang st Cepe nabdinaen
wnd Werkaeagen aus dem
feduertichen Lebens, Werlizvige fiir
dtee Mohlen und die .F!'.'uﬂlrnf.rml.g'
dew Mehids, MWescliinen II"lir div

e AR S

Verarheitung ton Pflarsenfasm
unt! Houshaltagegensldade
Fine bedendendr Samomling,

die ew erioutd, ene Weli wnd
eime Daehenacr! hennensilernen,
cie una frrn scheinen, pon

el lima jedied Aur einige
Creneraliongs. framnen.
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Ba Damo Manna

i un fuogn delllimmnginnro,
un aobnmentoe delln memeoria o
delln mntastichern,

Paor dleceu lw cnsa by
mantenuts invinlnta la progesa
intimith, hn lnsciate focr dalle sue
mairm i lempo reale,

Crrm gueestn consa rivive
attravorss ', & cui le see

stpmme sono widnke,

& nome means pmply “the
big heaise™ N daa e exhibifion
spaey for the many saliural
inefiadives whick fhe toan i
hosting, especially in the field of
pholegraphy and confemparary
art. I hies been ereated from the
renacation of o small priveade teun
hiese,

Dor Name bedeulel mimfoch
“grofes Hous™, Diem isf vin
naower Assdelliengeraum fiir die
irefen Bulivrellen Initialiven
des Darfes. vor aillem i
Bervich der Fologrofe wad
der sellgendssiachen Kionet, Fa
wenrde dureh dere Uomibsay eines
Eletrin Privetbreses ,ﬂrnr.'lr.rﬁrr:.
Sa Demo Manned (sl ein O
dex Fmaygindren, min Manmmend
der Erinnerang wnd dia
Phandastrschen. Jahrzehnle lang
Bliok dae Haus uaberiified und in
seimem fnneren iat die Zoif gafchen
retalieben, Heule icird ea durch
die hier gezeigten Kunetioerke
i nenew Leben ericeckt

& (Wrale youe carl)
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Villapown Mopteleone onservn
aboritd peecals gokellh dells saa
storin, Comer In Parrcechinde di
Hun Leonnrde, costruits nel X1
gecoln o Fistrutturain nlln fmp
izl Settecento, ma selln gunle 5
seoprano ancorn |2 inee gotico
AFI T,

0 comme il Samtunrio di
Imterrics, una chissa compesten
che sorge a pochi chilomeiri dal
s, in mezzn ad afben secolan
[l ssmtimnrio rismle nl X511 seodo,
el @ semplice # AUEETETID, &
mavnta wivicn con In volen o batte
e il enmpnnile 4 vols, eomspletalo
all'estermo da un porticats ad archi
et dave oanben v riparo ai fedeli
il i pellegrind,

2{%&.{.' LT
7

Villanava Moaleleone has
preserved samie Hetle gema from its
piaal, Swch s Hhe parish chuareh
of San Leonerel, erecied in the
16tk century and rebuilf of the
end of the 1 8th, vel slill revealing
s Arggorese gothic line, O
the ahrine of Talvrress, i counirye
ehrch which rises wp just o mile
or fwo eirfaicdy the bocun, (a the
midst af peminries-old freea, The
afirine dalfen bocok fo the 100 1
i gimple gad ebmoaphenie, with
ot atngle barrel-eosdied aave aad
i1 bell gable, rounded aff ieith an
external arhed poriico offering
ahade ard akeller to the faithful
aad migrmms,

Vilienove Mormtedome beieahrd
einige ficwele der Ovbggoschichie
anf. Hum Beigpiel die Plorekirche
San Leonordo, errlcfiet i 16
dahrhundert nad renociert gegen
Ende des 18 Jahrhunderls, in der
Jedoch queh gonisch-aragoniache
Stilrichiuagen su enfdocken snd
Cder die Wallfohrtskiretie pun
Interriod, eine Landkirche wenige
Kilometer auferkall des Horfs
inmiflen von Jahrhunderie alien
Raumen, e Walfahriskirche gekt
anf dis |7, Jabrhandert suriick
und iaf achlicht pnd denmoch
eindrucksvoll: ein Sehif)f mil
Toanengewdlbe wnd (locken i bel
gomute quen il einem
Bagenportihus, der Gldubigen
wnd Pilgern Schafien spendel.

e JEEUIRL o
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Murnghe Apppiu non @ sobo un
nuraghe, aun & quel che resta oi u
intere villnggio preistorico, Intormo
alln san forteeza

E ui peed i uniliurs, rivelbo
vera il mare. E trilobate, composts
di tre torn unite. Llesterno ha
subito | danni del pempo, ma e
stanee all interms sono Fimaste
integre. |ntorme et sono @ reaki di
dugeento capunne, 4i un nlire
nursghe, di uhn tomba det gzanti
e i um temypie. Come se gl uomini
dicllietn diel brome i nviesser
voluto lnsetame quib un pesea dal
loro marda,

.

P—- -

Nuraghe Appiu is not just a
ruraghe, i the rematns of an
onfire prehietorie wllage centrod
an a fortification, N e af the
Joot of an upland arpa, focing the
wea. i hos a threelobed .n':.npr.
compriaing e Hnked leaers
TTe exterior fuzs been eroded over
time, il threr indernal rooms
fay bewa preserveal infoed, The
arer: pontoing the remotes of fuv
Bperaclrved heais, amcdlier e,
@ giants” grave and o temple, o if
the pocyde of tfae Bronse age food
wanted o leave us o piece of their
toerid,

/fi' ?Ffé gij{; Yy

Ier Nuraghe Apppin i
ndchit nur ein einselner SNuraghe,
sondern vieimehr der Besi sines
peridbietorisehen Dorfes wm selne
Feating. Fhe dreieckipe Anlngs
fivged anisf eiier Andoihe mid Sichi
i | wles Mver wnd bestehd s
drei milcinander verbundenen

2 [ Wirde ymr puard )

I’"‘fﬂ‘lﬂﬂ. ﬂ:ﬁ jtﬂ'ﬂ M II'H e e e L S L L s

Laife der Zeit Schaden erlétten,
aher die el fnnen rdume

aimd erhalien geblichen. fn der
neitheren Limgebuag sirnd 200
Hitien, eim werberor Nuraghe,
vin Giganleagrab mivic sin
Tompel erkalton. Gong s,

s ol icns e Menschen der
Bronzezeit ein Sifick threr
Wedt hinderiossen woditen.
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A Villonova Monteleone ko
(i chin sennddivanoe il coreoe
dellanno erans guelbs della
devozionn religiosn. Lo stesss
festar che ail colebenno anche opg.
vl wtessl lunghi. Ad ssempoo i
rith dolla Beitinana Santa, con i
momirnts che nevoeano la Passione
ih Unsto ¢ lp eesmurrozione, eoomo
il Fida e &'leerannmening ciok [a
depoazione dells crooe, ¢ quedlo
de S'lncontru, 'ineontieo in pineen
frn i simulser dells Madonnn o di
imall FiROFin

Altre festo sono gquella di San
Leomnrds chi 85 conelude con inn
sfilatn di costumi sardi o con balli
o cantl tradizionali, o quelln del
Corpas [Doand, con |n processioni
peer 1o quaale alle finestre i
wEpanguno tnppet mubticelor e
e riemmati,

e courrar of the yoar ai
Fillonooa Mendeleone 1oae marked
ol by religious feetivala, These
ecxmt feativals are celehroded inday,
in the srme places, Examples
tnefule the riles off Easter Wosl,
et eom merorations of Jesus’
Pageion and resurrection, the
erlefration of 8 Teeranaoeniu, or
the deposition fram the crazs, and
that of STnoondru, when effiges of
the Madlonna and the restreecfod
Chriad mevd in the suomre. Other
festionis inefude the S8 Leosara,
which culminches in o parade in
Sardinfgn costume unith troditionod
eairg el disnee, and the Corpas
Domini procession, when ol
the dmdoes are decoraied wiih
coloierful naps ond emfrninlered
idrapea

r'Z Edclr it & Miﬂta-kﬂ

In Villenoca Mantoleans
beglimmion oie redigideen Fosle
dirn Rsvihmise des Jabros pad
diese Feste werden auch hente
moeh e den gleichen Orlen
gefeterl. Zum Beispiel die
Riten der Helligen Wache mii
Momenten, diean die Posston
Chreati naet die Auferafchung
eriAnerd, uibe ador Hitis
STecranameniu, dos keylt dae
Arfarellung des Kreuzes, und der
Kilug X'Tneontru, die Begegnung
der Hilder dir Modeana mii
titmen ded oufersiandenen
Chriaties awf der Plassa, Zu
erisdbinen sl aich dos Fes
van Son Leorardo, dos mil
cirem Lloewg in sardischen
Trachien und tradilicasiien
Cresdmpen abpeschlossen wird,
wifer das Fest von Corpus
Domini mit riner Prosession,
withrend der firbenfrofe
Teppriche und bestivkte Tdoher
in die Fenater geleg werden.

B Wrike Jour o)







Law Bt dest fuccha di
Samn Ciovanni Baitisin,
patrono ded pnstor, s eelobrn
wradizonalmente con wn grando
falé o con degustnxion: di
formaggl, salsices, dolei ¢ vino
roasn, Laltimn demenies di haplin
ai ticne la Festa i Sant'Aniooio,
con ln processbane da giovand
in postuma sirds seguaitn ia
spelinouli = canti sards,

Al primi i agosio al eelebra
In Segrn dolln pecora, durnnta In
quile & offife o it gli avventon
una cena tipicn o base di corng
avima @ una doguatazsono di vine
o fermngn. 129 di nposts & bene
1o Festa di San Giovanni Battisoa,
con i sagpestive oortes i cavalll
o cavalion dimiti sl santunrio
di Inderroos & con pli spetinooli
ofuestri ¢ fodkloristic,

The fire festivad of Smind «fokn
the Baptizl, the palrom soiml
af shepherda, (s tradifionadly
wetehraiel soith o groad bon fre
and fosiings of chevses, suusages,
suweet cliakes and red uine. The
[t Sy im oJJudy s fiven aper
fer the Feast of Saing Anthony,
with ik processton of voumg people
in island eostipme, olloeed by
Sardinian g performances aad
wther coerls

The begimming of Awguad
s Bhe evlghradion of the Sheep
Jeurival, iwhen all comers are
inuifed do ding on tradilional
mufiam foyee aned b sampie ool
eine imndl eloeears, O August
20k the Feast of Salnf ofakn the
fopisd ia held, with an reoontive
pande on fereebock o the shaine
eff fmferrios and foese riding and
folhlore displays.

Ihas Fruerfeal von San
Ciinnd Badtiata, desn
Schutzheiligen der Hirten, wird
tracifionell imif einem grofden
Frurr,gtfrirﬂ. mil Kidze, Wirsten,
Bhfapeisen wrd Roluein A
fetntem ofwlisnnnine fndet dor
Featl von Sond Antonie mil der
Prozeesion der Jugendiichen in
srredischen Trochlen |, Sehauspiel
trael sarreliechen Gemdngen
slentt, Anfung Avgust wird das
Sehaffeat gefeiert, el des alle
Teilmehmer zu cinem grofen
Eeser mil Schaffleisch, Wein nnd
Kider eingeloden werden. Am
29, Angual findel das Feal von
Nen Chamivenne Madiizba gfall, mif
einem vindracksvolien Ummug
dier Ketter sucr Wallfohriskirche
von Inderrios, mif Neiter- wrd
Fullnlmre veransfaliuagen.
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Liesrit, savicsadiol NOTsiaoii Al
Falaszo Munkcipake - 55 W06
Vi Nagmonale 1968 - 0T 44

Priretn S (1 P - Faor 151 Wi

Guardla Medira

Vi Nazmonale 3 - 79 METEY
Farmacin Uoorins

Vi Magsonale 152 - 070 (M0
Associagione bliserioordia

Fimzan Diolngpa Tisa 23 - 079 IHIC220
Carahinisr

Via Cassrms 12 - 0570 SRk

Carpo Forestale

Via Gmain Delodda 16 - 079 B0154
Ulcka Pestale

Van Amsinorn 1« 070 SEIE

Su Falatw

Viw Paps Giovmemi XNE0 0070 11004
Musen Eensgrafios - S Do Manna
Vi Papa Gievamni KX
Labarinius Gestlone slal nuraghcl
Vi O, Theleckdy - 358 | S8TTEE

=a par Villanava™

Escursboni Nptaralistichs

FAH AR (D40 BRI
Farmcchin San Leonania

Pinzan Mona. Idda - 07D (eidEa
Bamco di Sardegna

PFsoum Moo, |dda - 070 DROAZE
Caem i Hi pon

Via Crgliari 18 . (7 Boa61

Asilo Infamtile "Vergine dl Interrios”
Viea Bavagna 1 - 070 W1 T

Srusls Elemseniare

Via Maniesscsn - 79 dilpe

%

ST

Sruola Media

Via Lavayms « (07§ SG04AR
Biblivters Comuanale

Via Ricoardh 1Y - 070 1500

Azs. Culturale *Imierrioe”™

Vi Napiomabe - O SNITE)

Ase. Turistioa Pro-lLoco

Via Adfiori B1 - 048 70762

Ass, Coro dlo lddanos

Vis Beyni « (% 00

Ass. Corn Femmminile Darnnas
Via Spama - 118 1586742

hza. Culturale Musicale *Ewierpe™
Via F. D A’ « 000 G018
Gruppo Folk Tradision] Popolard
Tigzan Thelogre Pobes - Tl I0STER0
T.AN, Tire al Plattelbs

L, Carpu “Thsn - 170 FTREST
Huotel Ristvranis *P'alazes Mineren™
Corpraree (FT0 SO SN LSROGES
B&IEda Florentina

Vim Biormnii

78 BO0RIT [ RS
& dn Sarn

Via Europs 18

F1E AR [ T TIA0LTH

T 2a Prasimom

Via Husanri 20 - 70

240 IO R 1 AR SEE S en
Bl Sy Cantarn - 5o Ghindalhs
Vi Mazomals 301 - O W10

L ARRT [ L) G
RER dn Tia Toressing

Via Arbasren. 44 - OTH 91§50

Aah e { R KU

BER Iris

Vis Aumascon 70 T OO0
Agrituwrisme ¢ BER “Sendubas™
Lo, B forrosru, (7700 AR08
SEE T3-SRl R
Apritwrksmo "Pals Estons™
Lo, Psls Entone - 079 HEr
JLEE 1 By | L AnRce)
Pleziris rostbroeria
Tovnls cabds s Glanni®
Vis Mugiznale |19 - (79 Sigeg |
Pirzeris Sy Padru®

Via Bu Fudra - 07 so0s0

Ristorante Piareris “Suslog Engneu®

Lo, Saselans o « (79 (Maai
Riztowrmnis “La Sperans”
Leocalith Poglina - 07 1 f010
Ristnrmnie Aar “Fedramare”™
Villaggio mblestalbe3 P Al oy Fless
(78 AT | LR 06
Trattorla-Fleserin *L0Olnpa™
Via 5, Deledida 5 - 079 G007

e TREROd R B aman
Doitsan Ansasio Adrinms - Medicoo
Via IFeeglio - 205 asycind

Boit. Arra Lovlano - Medioo

Vi Cavour 18 - 079 04T

Rt Ditoa] Franoesoa - Medion
Vi Baman Cirocs 1601 - {70 SR
[hoti, Flamese Glammar - Medion
Via Bwwupa 16 - 070 S0

[hoid, Camliff Framoesen - Dantisis
Via Nusionale 136 - 079 B0AM
Mot Verratl Cesgre - Dantisia
Vis Mosario 25 . 070 i

e SERAIRL g

[hade, Flumene Antiooo - Veberinarioe
Wi A - Vin Croldursl - 070 S0
[hade, Pirms Hariolooses - Veterimarin
Via Emilin Lussu (- 060 G676
Alkmepiar Hia

Wia Mazmnale - 079 N
Albmerdari Spanu

Wim Fhowm, i - G770 SO0EED
Alkmepiari Tobaochl Udassi
Wia Sassnri 31 079 RGE
Arreadpmeenkl Sonid

Via Mazsonsles 1Y - (179 SEAED
Auiodfcina Hiue & lal

Wia Coraatn Disdecddy « 070 fHaR100
Avioiraspartl Bredl Marras
Wia Ungharis 10 70 @440
Bar 11 Vellero

Vs Mazonale - 158 [l L
Rar Takbsovkl Bakiine

Via Mazonsle 259 - 079 B0415
Bar Ulgherl

Via Sawsmri « TT0 PEOGE
Bevande Dodcd Moo

Vis Amsicrm 11

BT S0TI0a 34T Dao a0
Hiu Bar

Via Mazsenale 155 - 075 (HaTEs
Calarinns - Soclets db Serdei
Wia Mamansle - 176 00
Calemture "I Marin™

Wia Rosarin - 070 BG1005
Caleolerin Alarras

Wia Gl don M . Tl i 58a
Carroxrerin Cpsuls

Haove [, . 0 e



Cireolo ACLI

Vin Rosario 24 - 078 $61045
Consorzio Agrario Provinciale
Via Grazin Deledda - 078 960571
Coop. Allevatori Villanovesi

Vin Bu Laccheddu 51 - 079 BE0561
Coop, Sociale “Il Coralla”™

Vin I¥Azeglio 31 - 079 861011
Costruzioni Edili Arca

Vin Minerva 38 - 079 B60182

Dolei - Pasta “L'angolo della qualita™
Vin Nazionale 217 - 348 723712
Eden Green Snack Bar

Via Nazionale 50 - 079 860060
Edicola Idili

Vin Nazionale 92 - 078 860451
Elettriciti o Riscaldamento Alvau
Vin Cavour 34 - 079 860411
Elettriciti Riscaldamento Tanca
Vin Nazionnbe 50 - 079 960328
Folegnameria Arredamenti Livesu
Vin Marconi 13 - 079 860719
Formaggi Salumi da Jerry
Pimzzin Gen, Casuln - 347 6581163
(ias e articoli da regale Monti
Vin Mazionale 169 . 079 960523
Gelateria Michela

Piazza Gen, Casuln 12 - 079 960190
Impianti elettrici AP.1L Puledda
Via Segni 23 - 070 9680814
Lavasecco Marras

Vicolo Municipio - 079 960440
Lavorazione ferro

e alluminio 1dili

Zonn P.LP. - 079 961030

Macellerin F.Ali Meloni
Mereato civico - 079 860473
Market “Il Negozietto™

Vin Mazionale 215 - 078 960870
Materinli Edili Idili

Via Magionale 79 - 079 860451
Mercerin Riu

Vin Nagionale - 079 960805
Officina Meccanica Carboni
Via Marconi - 078 960314
Officina Meccanica Pinonn
Zonn PLLP. - 078 980070
Panificio “Il Mulino™

Vin Mazionabe 233 - 079 960355
Parrucchiera Lorettu

Vin Mazionale 110 - 0789 660108
Parrucchiera Tanda Antonietta
Vin Nazionale - (079 980573
Parrucchiera Ulgheri

Vin Sicenrdi 45 - 076 S60049
Parrucchiere Tanda Vittorio
Vin Mazionabe - 2323 8254604
Pasticeeria - Dolei sardi

“La Delizia™

Via Amsicora 135 - 079 960323
Pescherin SAGLEL.

Vicolo Municipio 40 - 078 SHI25E1
Piante & Fiori “Castagna”
Via Carlo Goldoni 2 - 079 861040
Piante & Fiori “La Primula™
Via Sassari 28 - 079 960297
Regali ¢ Ferramenta Monti
Via Sassari 17 - 079 960188
Rifornitore Q3

Vin Su Laccheddo 4 - 070 861013

Servizio Gas Carboni

Vin Cavour 58 - (79 060196
Servizio Gas Chessa

Vin Rosario - 078 861045

Soter Editrice

Vin Spano 11 - 070 S60T724
Studio Tecnico Geom, Meloni
Via Goldoni 38 - 074 961015
Studio Tecnico Geom. Pinna
Vin Ballls 41 - 340 6160280
Studio Tecnico Geom. Spanu
Vin Cavour 65 - (070 961206
Studio Tecnico Lorettu 079 960670
Vin Nazionale - 347 D507653
Supermarket Agribio Sardegnn
Vin Maztonale 69 - 078 H60200
Tabacchi da Mario

Vin Bogn 47 - 079 060067
Tabacchi Lotto Monti Lucia
Vin Mazionnle 155 - 079 960452
Unione Provinciale Agricoltori
Viesdo Munieipio - 079 860577
Velservice Societi Cooperativa
Vin Steeardi 75 - 070 860780
Circole AICS Mari e Monti

Via Balilla, 36

Riu Francesca IL VELIERD
Vin Nazionale, 381

CIEFFE MARMI

Vian Balilla

Comune di Villanova Monteleone
www comunevillanovamonteleone ss.it

\&
SISTEMA, TURISTICO

VILLANOVA MONTELEONE
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